
Мэр Ван здесь! 

Трое здоровяков были ошеломлены и тут же замолчали. 

Это был глава Гибискус-Сити. Во всем правительстве он был известен как быстрый и
решительный тигр с железным кулаком. 

Мэр Гибискус-Сити Ван Чжэньху! 

Во время операции по очистке города несколько лет назад, когда появлялся Ван Чжэньху, он
мог запугивать злые силы повсюду. 

В результате Ван Чжэньху, которому сейчас было за сорок, совершил стремительный взлет и
стал высокопоставленным чиновником. 

Прошло два-три года с тех пор, как в Гибискус-Сити произошел столь сенсационный и ужасный
инцидент. 

Более того, в настоящее время город считается самым красивым, счастливым и удобным для
жизни городом в стране. 

Надо сказать, что этот грабитель столкнулся с дулом пистолета. 

Хотя грабитель был всего один, он поднял волнения в изначально спокойном городе. 

Издалека Чжан Чжэнхуай увидел, как к мэру Вану подошли его друзья из СМИ. 

Чжан Чжэнхуай первым делом наставлял Чжоу Сяосяо на ухо:

— Сегодня ты будешь блистать. В дальнейшем ты должна быть умной. Вокруг так много СМИ,
поэтому тебе нужно быть осторожной со словами. После того как разберешься со СМИ и
вернешься в офис, расскажешь мне все подробности, поняла?

Чжоу Сяосяо была сообразительной. Она сразу поняла, что имел в виду шеф. 

Он хотел, чтобы она упростила сегодняшнее дело и не разглашала лишнего на публике. Иначе
вся полиция Гибискус-Сити окажется в центре внимания. 

Как только это дело попадет в Интернет, о нем появятся разные отзывы и негативные
комментарии. В конце концов, кто-то захочет раздуть пламя, что негативно скажется на
авторитете полиции Гибискус-Сити. 

Чжоу Сяосяо понимала, что поставлено на карту, поэтому решительно кивнула. 

Увидев ее взгляд, Чжан Чжэньхуай почувствовал облегчение. 

По его мнению, Чжоу Сяосяо всегда была более строгой. 

Если не считать того, что она любила смотреть случайные стримы, ее работоспособность во
всех аспектах оставалась на высоте. 

Договорившись о встрече, Чжан Чжэнхуай поспешно обернулся и проводил взглядом двух
старых друзей. 



Он сказал низким голосом:

— Два моих старых друга, безопасность этого города — моя забота. Поторопитесь, пусть люди
на месте происшествия уберут последствия. Что касается остального, давайте поговорим об
этом в другой день!

Чжоу Наньхай усмехнулся.

— Ох, вот это отношение к просьбе о помощи. Не волнуйтесь!

Се Юйдун посмотрел на Чжоу Сяосяо и утешил ее.

— Наша красавица-полицейская усмирила всех грабителей. По-моему, мэр Ван не только не
будет вас обвинять, но и наградит начальника Чжана!

Сказав это, руководители тут же торжественно поклонились и махнули полицейским,
стоявшим рядом с ними, чтобы те двигались. 

Вооруженные полицейские охраняли любопытных зрителей снаружи. 

Дорожная полиция регулировала движение транспорта. 

Полиция немедленно оцепила место происшествия, чтобы собрать улики. 

Группа спецназа начала патрулировать окрестности, чтобы предотвратить побег пропавших
грабителей. 

Сотрудники полицейского участка контролировали грабителя, которыму только что
перевязали все раны. 

Пожарные и несколько медиков бросились оказывать помощь трем заложникам в машине
скорой помощи. 

Узнав, что среди них есть тяжелораненый охранник, они немедленно выехали на место. 

Все начали организованно двигаться. 

Только часть полицейских, трое здоровяков и Чжоу Сяосяо остались дожидаться инспекции
мэра Вана. 

Мэр Ван появился перед ними перед камерами СМИ. 

Все дружно поприветствовали его. 

— Мэр Ван, вы здесь!

Ван Чжэньху был одет в простой деловой пиджак. Его фигура была относительно стройной, и
он не выглядел сердитым. 

Наоборот, от него исходило легкое и дружелюбное чувство. 

Тем не менее появление Ван Чжэньху сразу же заставило потускнеть руководителей



нескольких отделов. 

От него исходило невидимое ощущение торжественности и давления. 

Пара умных глаз полыхала холодными молниями, как будто они могли с первого взгляда
разгадать все тайны человеческого сердца. 

Кто же был самым страшным человеком? Самым страшным человеком был тот, от кого с
первого взгляда не утаишь никаких секретов. 

У такого человека были острые глаза, и он знал все ваши мысли. Перед ним все были
беззащитны. 

Ван Чжэньху подошел и поднял брови, увидев, что все приветствуют его. 

Он махнул рукой и спросил:

— Как обстоят дела на месте происшествия?

Ван Чжэньху попал в самую точку. Как только он прибыл, ему сразу же захотелось узнать, чем
все закончится. 

Сердце Чжан Чжэнхуая заколотилось. Он сразу же вышел вперед и негромко сказал:

— Мэр Ван, грабителя удалось задержать. В настоящее время трое горожан отделались легким
испугом. Охранник был ранен и отправлен в больницу.

Чжан Чжэнхуай кратко доложил о результатах. 

После того как Ван Чжэньху услышал это, он осмотрел место происшествия и увидел
грабителя, которого защищала полиция. 

Он поднял руку и указал на грабителя.

— Я слышал, что молодая женщина-полицейский в одиночку усмирила его?

Когда Ван Чжэньху вышел из машины, он услышал разговоры горожан и полицейских. Сначала
он не поверил, но его помощник сообщил ему об этом именно так. 

Это не только заинтересовало его, но и заставило обратиться к Чжан Чжэньхуаю за
подтверждением. 

Услышав это, тот тут же остановил Чжоу Сяосяо. 

— Мэр Ван, это стажер нашего полицейского участка, Чжоу Сяосяо, лучший студент
полицейской академии.

Сказав это, Чжан Чжэнхуай быстро подал сигнал Чжоу Сяосяо, чтобы та явилась к мэру Вану. 

Чжоу Сяосяо очень нервничала. Она никогда раньше не была так близка с мэром. 



На пленарном заседании ей посчастливилось лишь издалека слушать его лекцию. 

К счастью, Чжоу Сяосяо оказалась сообразительной. Она сразу же отдала честь и серьезно
сказала:

— Штаб-квартира полиции, стажер полиции Чжоу Сяосяо, докладываю!

Ван Чжэньху оценил Чжоу Сяосяо, которая стояла перед ним прямо. Когда он увидел большой
синяк на ее шее и растрепанные волосы, он не мог не кивнуть и не улыбнуться.

— Хорошо, хорошо, хорошо. Какая героиня. Малышка Чжоу, как вы справились с грабителем в
такой опасной ситуации?

Услышав, как мэр Ван три раза подряд сказал "хорошо" Чжоу Сяосяо, все полицейские,
охранявшие место происшествия, позавидовали. 

Это была высокая оценка второго главнокомандующего Гибискус-Сити. 

Даже начальник полиции Чжан Чжэнхуай никогда не давал такой высокой оценки стажеру-
полицейскому. 

Однако Чжоу Сяосяо, которая была в центре внимания, тоже была вне себя от радости. 

Она не смела проявлять беспечность. Шеф Чжан только что велел ей следить за словами. 

Все происшествие вроде бы прояснилось, но выводов не было. Кроме того, она все время
думала о ране на руке грабителя. 

Подумав об этом, Чжоу Сяосяо сказала:

— Докладываю, грабитель готовился убить заложников...

Чжоу Сяосяо вкратце объяснила, что грабитель готовился убить заложников. Она торопилась и
столкнулась с грабителем, отчего тот от неожиданности выронил пистолет, и она
воспользовалась случаем, чтобы усмирить его. 

Мэр Ван кивнул и одобрительно посмотрел на Чжоу Сяосяо. 

Как только это дело дошло до его ушей, он сразу же стал бдительным, боясь, что ситуация
усугубится. 

К счастью, девушка, стоявшая перед ним, спасла репутацию Гибискус-Сити. 

Мэр Ван коротко переговорил с Чжан Чжэньхуаем, Чжоу Наньхаем и Се Юйдуном, после чего
отправился общаться со СМИ. 

Чжоу Сяосяо вышла и со смешанными чувствами посмотрела на оживленную толпу. 

То, что все ее хвалили, льстило ей, но после пережитого инцидента она прекрасно понимала... 

Здесь было что-то подозрительное! 



Поэтому она не стала оправдываться тем, что все ошибочно считают, будто она в одиночку
усмирила грабителя. 

— Грабитель не полагался на меня в их усмирении. Мне все время кажется, что здесь что-то
особенно странное!

Чжан Чжэньхуай недолго разбирался с журналистами и вышел. Он застал Чжоу Сяосяо в
оцепенении стоящей на земле. 

Он подошел к нему и мягко сказал:

— Что случилось? Ты не привыкла к тому, что ты вдруг стала знаменитостью в полиции?

Чжоу Сяосяо потерла шею. Она немного затекла от долгого пребывания в заложниках. Она
тихо пробормотала:

— Шеф Чжан, я не лгала вам. Я действительно не в одиночку одолела грабителя.

Чжоу Сяосяо чувствовала, что должна прояснить этот вопрос с начальником Чжаном. Иначе,
по ее мнению, она не заслуживала такой большой похвалы.
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